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Merci d'avoir acheté nos écouteurs sans fil stéréo bluetooth. 

Ces écouteurs peuvent être utilisés avec des produits électroniques bluetooth, tels que les 

téléphones portables, les smart waches, les ordinateurs, etc. Veuillez prendre le temps de lire 

attentivement notre manuel et de commencer votre voyage musical avec nos écouteurs. 

 

Auto-Pairing 
Une fois sorti du boitier, vos écouteurs s'allumeront automatiquement et entreront en mode d'appairage 

directement après 5s. Si vous entendez un « bip » sonore sur vous deux écouteurs en même temps, cela 

veut dire que vous deux écouteurs sont lié entre eux. Allumez ensuite votre appareil Bluetooth et 

cherchez "WK60" pour vous connecter, vous entendrez le message vocal "connecté". 

Commencez votre voyage musical dès maintenant ! 

 

Instruction pour les fonctionnalités 
Play/pause Touchez une fois l'interrupteur à effleurement 

Volume – Appuyer 2 fois rapidement sur l’écouteur droit  

Volume + Appuyer 2 fois rapidement sur l’écouteur gauche 

Chanson Précédente Appuyer 2 secondes sur l’écouteur droit 

Chanson Suivante Appuyer 2 secondes sur l’écouteur gauche 

Répondre à un appel Appuyer sur l’écouteur une fois lorsque quelqu’un 
vous appel 

Mettre fin à un appel Appuyer sur l’écouteur une fois lorsque vous êtes 
en appel 

Rejeter un appel entrant Rester appuyer 2 secondes sur l’écouteur quand 
quelqu’un vous appel 

Activé Siri ou OK Google Appuyer 3 fois rapidement sur l’écouteur 

 

Chargement des écouteurs 
❖ Mettez les écouteurs dans le boîtier de chargement pour commencer la charge, l'écran numérique 

LED affichera l'état de charge du boitier, l'affichage 100 signifie pleine charge. 

❖ Rappel : Lorsque vous mettez les écouteurs dans le boîtier de chargement, les dizaines de l'écran 

numérique LED s'effacent, ce qui signifie que l'écouteur gauche commence à se charger ; si l’unité 

des chiffres de l'écran numérique LED clignote, cela signifie que l'écouteur droit commence à se 

charger, si les deux clignotent, cela signifie que les deux écouteurs sont en charge. 

❖ Les écouteurs sont éteints en mode de charge. 

❖ Veuillez utiliser un adaptateur standard avec un port de charge de type C pour le boîtier de 

chargement. 
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Introduction du chipset 
• Type d'écouteurs : Ecouteurs Bluetooth TWS 

• Chipset Bluetooth : 32-bit RISC CPU AC69360 

• Protocole Bluetooth : a2pd / avctp / avrcp / hfp / spp / SMP / att / gap / 

GAT / rfcomm / SDP / I2cap 

• Version Bluetooth : V5.0+EDR.BLE 

• Classe de puissance des radiofréquences : classe2 et onlyss3  

• Distance de transmission : >= 10M 

 

• Port de chargement : Type-C 

• Tension de fonctionnement : 3,7V 

• Courant de charge : boîtier de charge 200mAh, écouteurs 30mAh  

• Temps de chargement : boîte de chargement <= 2 heures, écouteur <= 

1,5 heures 

• Capacité de la batterie : boîtier de chargement 400mAh + écouteur 

40mAh*2 

• Durée de l'appel : 4-5 heures, durée de la musique : 5-6 heures 

• Durée de vie de la batterie : charge et décharge >= 400 fois 

• Durée d'attente : 60 heures 

 

• Type de microphone : MEMS blé de silicium  

• Microphone : Double micro (gauche/droite) 

• Sensibilité : 38db +-3db (db = 1v/pa @1khz) 

• Mode de sortie du son : son à l'envers 

• SNR:63dB 

• Distorsion THD : moins de 0,15%94db SPL@1khz 

• Impédance : 200omega 

 

• Type d’hautparleur : Micro haut-parleur à double membrane 

composite 

• Entraînement : 10 mm, aimant au néodyme N45 

• Sensibilité : 103db (+-3db) @ 1khz.126mV 

• Impédance:32omega 

• Fréquence de réponse : 20hz-20khz 

• Puissance nominale : 3mW  

 

• Taille de la boîte de chargement : 58.87*26.19*58.8MM 

• Taille des écouteurs : 17,87*15,29*43MM 
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Fonction des écouteurs 
Les écouteurs permettent au maître et à son adjoint de commuter librement, ce qui signifie que 

vous pouvez utiliser chaque écouteur indépendamment, la mise hors tension d'un écouteur 

n'affecte pas l'utilisation d'un autre écouteur. 

Lorsque la batterie d'un écouteur est faible ou que vous ne souhaitez porter qu'un seul écouteur 

ou le mettre dans le boîtier de chargement, vous pouvez. 

Si vous souhaitez ensuite connecter les deux écouteurs ensemble, il suffit de le prendre dans le 

boîtier de chargement, l'écouteur peut connecter un autre écouteur rapidement une fois que vous 

l'utilisez ensemble. 

 

LED 
Allumer Une lumière rouge clignote doucement 

Eteindre Une lumière rouge clignote 3fois avant de 
s’éteindre 

Parrainage réussi L’écouteur principal à une lumière rouge qui 
clignote rapidement, et l’écouteur affilier à sa led 
éteinte 

Connexion au téléphone… réussi Les deux led sont éteintes 

Batterie faible Une lumière rouge clignote lentement (quand les 
écouteurs sont connectés au votre appareil) 

Écouteur droit en charge Le chiffre des unités clignote (très lentement) 

Écouteur gauche en charge Le chiffre des dizaines clignote (très lentement) 

La boite de chargement est en charge Clignotement de l'écran d'affichage numérique 
LED 

 

FAQ 
1) Pourquoi un seul écouteur à du son ? 

Si l’appariement à réussi Si celui-ci à échouer, alors dans la recherche 
d’appareil Bluetooth sur votre téléphone, tablette 
ou autre, vous trouverez 2 « WK60 ». Vous devez 
donc remettre les deux écouteurs dans leur boitier 
afin qu’ils s’éteignent. Une fois fait ressortez les, 
attendez 5secondes, et si vous ne voyez qu’un 
appareil KW60 alors vous avez réussi. 

Confirmez si chacun des écouteurs sont allumer Si un seul écouteur peut sortir du son, s’il vous 
plait vérifier si les deux écouteurs sont allumés 
normalement. Il est possible qu’un des deux 
écouteurs soit déchargé. Veuillez alors charger les 
deux écouteurs afin que tous les deux soient 
opérationnel, et avec une charge de 100% 
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2) L'écouteur fonctionne toujours après avoir été mis dans la boîte de chargement (la boîte de 

chargement est fermée) 

Confirmer que le boîtier de chargement est 
alimenté en électricité 

Lorsque le boîtier de chargement n'a pas ou peu 
de batterie, il peut ne peut pas reconnaître 
l'écouteur après que vous avez mis celui-ci dans 
le boîtier de chargement, ce qui fait que les 
écouteurs fonctionnent encore. 

Vérifiez que le point de recharge des écouteurs 
n’est pas couvert par d'autres éléments 

Si la prise de charge des écouteurs est couverte 
par d'autres éléments, cela signifie que le boîtier 
de chargement ne peut pas recharger les 
écouteurs. Veuillez essayer de le retirer ou utilisez 
un chiffon imbibé d'alcool pour le nettoyer et 
essayez de recharger 

 


